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Transcription de la charte

  1 Messeniors a las vostros bonnos gracios et seniores humblement 

my recomande· 2 Et vous plasso saber que la voluntat de messeniors

es que ansins commo semblara de bon et d'avis de munir et provesir 

d'ung capitani per la torre, que vos autres, messeniors, en ordenes 

tout ensins commo vous plera et vous semblara estre ben fach 

apellant et communicant a mons. lo vicari· Et my semble que en la 

companie dou capitani farie ben per nous Gavarri, car es enfant de 

villo et tres bon artillier· 3 Pregue vous s-l es de vostre plaser de ly 

donar luoc e-l a bon corps et y vendra volunties a la vido de Dieu qui

vostros seniores passo conservar et gardar· 4 Lo tout vostre humble 

servidor et orator Johannon sosprior·
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